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Thermal Brewer Aurora

Kayttdopas

GTBSH-001 GTBSH-002 GTBSH-003 GTBSH-004
GTBTH-001 GTBTH-002 GTBTH-003 GTBTH-004
GTBSL-001 GTBSL-002 GTBSL-003 GTBSL-004 GTBSH-005
GTBTL-001 GTBTL-002 GTBTL-003 GTBTL-004

digital 759F (FI)

www.bravilor.com



Tietoa

Sisallysluettelo

Turvaohjeet

Kasittely

Valinta

Virtakytkin

Puhdistaminen

Sailié

S4ili6 iiman alustaa

Kannu

Pumpputermoskannu

Suomi

Vesi

Valitse sailié

Valitse resepti

Valitse maara

Valmistus

Signaali

Odota

Lopeta valmistus

Kuuma neste

Suodatinallas

Suutin

Harja
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Kolikko

Kostea liina

Huuhtelu

Pesuaine

Kestaa konepesun

Ohjelmointi

Viestit

Soita tavarantoimittajalle

FCC- ja IC-vakuutukset

Suomi

=

Paina VALIKKO

Pida VALIKKO painettuna

Paina MAARA

Paina VASEN/OIKEA

Pida VASEN/OIKEA
painettuna

Paina KAYNNISTYS/
PYSAYTYS

Automaattinen toiminta



Aurora Twin Low

Aurora Single Low

Aurora Twin High

Aurora Single High
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Lue oheinen turvaohje huolellisesti. Jos turvaohje puuttuu,

kay osoitteessa www.bravilor.com.

Kayttdopas (osa 2) - joka on myos liitteena - sisaltéda luvut Asennus,
Kalkinpoisto ja Ohjelmointi.
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NAYTTO
Nayton kautta ollaan yhteydessa koneeseen, painikkeisiin ja teksti-ikkunaan.

Teksti-ikkuna
Teksti-ikkunassa (1) voi nakya:

Jos sinulla on kaksoiskone, musta nuoli (2)
osoittaa, onko kaytdssa vasen vai oikea keitin.

(/fx: ——

valikot 1—
valikon kohdat

asetukset

komennot 2

automaattiset prosessit

4 ##1
“recipe x”

LI

I
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Painikkeet
Painikkeilla voi navigoida koneen valikoissa.
1. VALIKKO-painike Pl 1
2. VASEN/OIKEA-painike q [ﬁ D
3. MAARA-painike | \ 2
4. KAYNNISTYS/PYSAYTYS
3
el
STOP
Valikot

Perustoiminto sisaltda valikot seuraavia varten:

Kayttajan valikoissa voit tehda haluamasi valinnat. Valikoissa voit:

reseptin valinta
kuinka voit muuttaa valmistamasi kahvin maaran
kaynnista tai pysayta kone

laatia, muuttaa ja ladata resepteja koneelle tai koneelta
muuttaa Iampétilan, kalenterin, ajan ja koneen asetuksia
muuttaa koneen ohjelmien asetuksia, kuten:

o Eco

o Vedensuodatin

o Kalkinpoisto

o Puhdistaminen
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Navigointi

Paina navigointipainikkeita.

Téassa kayttboppaassa maaritelldan kaksi erilaista tapaa painikkeiden painamiseen:
» Paina painiketta: kosketa painiketta lyhyesti.

» Pida painike painettuna: kosketa painiketta vahintaan 1 sekunti.

Tapa jolla painiketta painetaan vaikuttaa toimintoon naytéssa.

Painikkeiden komennot
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START 6.
STOP 8.
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Pida VALIKKO-painike painettuna 1 sekunnin ajan, jotta vahvistat valinnan valikon tasolla.
Paina VALIKKO-painiketta lyhyesti siirtyaksesi valikon seuraavalle tasolle.

Pida VASEN/OIKEA-painike painettuna vaihtaaksesi keitinta (vain kaksoismallissa).
Paina VASEN/OIKEA-painiketta lyhyesti voidaksesi selata valikon eri vaihtoehtoja.

Paina MAARA-painiketta lyhyesti vaihtaaksesi valmistamaasi maaraa.

Pida KAYNNISTYS/PYSAYTYS-painike painettuna valmistuksen aloittamiseksi.

Kun pidat KAYNNISTYS/PYSATYS-painikkeen painettuna tai painat sit, valmistus
keskeytyy.

8. Paina KAYNNISTYS/PYSAYTYS-painiketta lyhyesti palataksesi valikon edelliselle tasolle.

Noohrwh=

Automaattiset prosessit
Automaattiset prosessit
Valkoiset nuolet ilmaisevat koneen suorittamat automaattiset prosessit.
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Vastaavuusvakuutus (osa 15.19)

Tama laite on FCC-saantojen osan 15 ja Industry Canadan lisenssivapaita laitteita koskevien
RSS-standardien mukainen.

Kayton edellytyksena ovat seuraavat ehdot:

(1) tdma laite ei saa aiheuttaa haitallista hairiota, ja

(2) taman laitteen on vastaanotettava kaikki hairiét, mukaan lukien hairiét, jotka voivat haitata
laitteen toimintaa.

Varoitus (osa 15.21)

Muutokset, joita vaatimustenmukaisuudesta vastaava osapuoli ei ole nimenomaan
hyvaksynyt, voivat mitatdida kayttajan oikeuden laitteen kayttoon.

Tama koskee etenkin tuotteen mukana toimitettua antennia.

Tietoja kayttdjalle (osa 15.105 (b))

Huomio: Tama laite on testattu ja sen on todettu tayttdvan luokan B digitaalisen laitteen
rajoitukset FCC-saantdjen osan 15 mukaisesti. Nama rajoitukset on laadittu, jotta
varmistettaisiin kotitalouksissa kaytettavan laitteen kohtuullinen suoja haitallisia hairigita
vastaan. Tama laite synnyttaa, kayttaa ja voi sateilla radiotaajuusenergiaa ja mikali sita

ei asenneta ja kayteta naiden ohjeiden mukaisesti, se voi aiheuttaa haitallista hairiéta
radioyhteyksille. Ei kuitenkaan anneta takuuta siita, etta hairidta ei esiinny tietyssa laitteessa.
Jos tdma laite aiheuttaa haitallista hairiéta radio- tai televisiolahetyksille, minka voi todeta
kytkemalla laite paalle ja pois paalta, kayttajan pitaisi yrittda poistaa hairio jollakin seuraavalla
tavalla tai useammalla niista:

» Kohdista tai sijoita antenni uudestaan.

» Lisaa laitteen ja vastaanottimen valista etaisyytta.

»  Kytke laite pistorasiaan, joka on eri piirissa kuin vastaanotin.

»  Ota yhteytta jalleenmyyjaan tai kokeneeseen radio-/televisioasentajaan.
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